
^ ^^r^j0ke Court of Sgnderborg 



Tel. 73 42 41 21 



The Probate Court 



Kongevej 41 

64 00 S0nderborg 

Fax 7442 4123 



Probate court certificate concerning the 
aditiinistration of a deceased person' s estate 



This is to certify, that the administration of the estate of 



Name 

Die Mathiassen 




Address 

M0lby 17, 6400 Sonderborg 




Civil registration No. 
180570-0439 


Day of death 
March 1, 1999 



was taken over by the below heirs on May 7, 1999 



Name^ address 



1. lb Mathiassen, Toftevej 22, 77 00 Thisted 

2. Inger Elisabeth Mathiassen, Toftevej 22, 7700 Thisted 



Date 

May 7, 1999 
Signature 



^ ' lb Mathiassen^ttday signed the document hereinbefor^l^ out in my presence . 

There were nc^^ispicuous amendments or additions^Plept for those signed by 
» me. 

He proved his identity to me by presentation of his passport no. A 002099659. 

In witness whereof: 

THE COURT OF Thisted 




RETTEN I S0WDERBORG 



tif. 73 42 41 21 



Skifteretten 




Kongevej 41 
6400 Sonderborg 
Fax 7442 4123 



SKIFTERETSATTEST OM PRIVAT SKIFTE 

Det attesteres, at boet efter 



Navn 




Ole Mathiassen 




Adresse 




M0lby 17, 6400 Sonderborg 




CPR.nr. 


Dad den 


180570-0439 


1. marts 1999 



den 7. 5. 1 999 er overtaget til privat skifte af nedennaevnte arvinger 



Navn, adresse 



1. lb Mathiassen, Toftevej 22, 7700 Thisted 

2. Inger Elisabeth Mathiassen, smst. 



Dato 

7. maj 1999 



Underskrift 
Lis Nielsen, oass 



SK25 



6rundaf3. 005246 01 0001.2173 26.08.1999 RA 
60000-00049/1999 IOOtOO K 




SKIFTEFULDMAGT 



Sks.nr. 



Navn 


CPR.nr. 


Inger Elisabeth Mathiassen 




Adresse 




Toftevej 22, 7700 Thisted 





giver herved fuldmagt til 



Navn 



lb Mathiassen 



Adresse 



1999 



smst. 



i 5>ii>NDERB0RG * 



til i enhver henseende at repraesentere mig i boet efter 



Navn 




Ole Mathiassen 




Adresse 




Melby 17, 6400 Sonderborg 




CPR.nr./fodselsdag 


D0d den 


180570-0439 


1. marts 1999 



slledes at alt, hvad han beslutter eller erkiaerer for mig skal have samme retsvirkning, som var det beslut 
tet eller erklaeret af mig selv. 

Han skal saledes kunne (det, der eventuelt ikke skal gaelde, skal streges ud) 

1 ) anmode om at fa boet udleveret til privat skifte/for aegtefaellen vedgS gaeldsansvaret 

2) kvittere for modtagelsen af boets aktiver 

3) underskrive og godkende opgorelse over boets aktiver og passiver pr. dodsdagen 

4) traeffe bestemmelse om salg, pantsaetning eiler udlodning til arvinger af boets ejendele 

5) underskrive skoder, pantebreve eller andre tinglysningsdokumenter 

6) kvittere boets bankkonti on vaerdipapirer 

7) modtage og kvittere for den arv, der tilkommer mig 

8) underskrive og godkende boopgorelse 

9) give fuldmagten videre til en anden person 



Sted 



Dato 



Arvingens underskrift 



Hvis fuldmagten oprettes i udlandet, eller hvis den sks! bruges ved tinglysning, skal to personer, der for- 
stSr dansk, eller en dansk repraesentation, tillige underskrive til vitterlighed: 



Navn 


Navn 


Stilling 


Stilling 


Adresse 


Adresse 


Dato 


Dato 


Underskrift 


Underskrift 



SK09 



( 

Fotokopiens rigtighed bekraeftes. 



Retten i Thisted, den 24-8. 1999 




